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Parodi’ konusunu irdeledi Nisan 2015, 220. sayisinda. Bu dosyanin parodiye

ayrilmasi siiphesiz elestiri kuram ve yontemleriyle ilgilenen aragtirmacilara
katk1 saglayacaktir. Edebiyat teorisi alaninda yetersiz olan Tiirkce kaynaklar goz 6niin-
de bulunduruldugunda, derginin bu sayis1 6nemli bir eksikligi giderme yolunda atilmis
bir adim olarak yeni ¢caligmalara da kap aralayabilir. Ayrica dosyanin sunus yazisinda
Margaret A. Rose’un Parody: Ancient, Modern, and Post-Modern adli eserinin Tiirk-
ceye kazandirilacaginin duyurulmasi da dnemlidir.

Hece dergisi 6nemli bir dosya ¢alismasina yer vererek ‘Sanatsal Teknik Olarak

Parodi’nin Tarihsel Gelisimi

Gerard Genette’in Palimpsests. Literature in the Second Degree adli caligmasina
gore parodi daha ciddi tarzdaki bir metin, tiir ya da sdylemin daha komik tarza dé-
niistliriilmesidir. Ancak tarihsel siire¢ icinde parodi tanim, kapsam ve islev bakimin-
dan degiskenlik gostermektedir. Dosyadaki yazilar1 da dikkate alarak, parodinin Antik
donemden giiniimiize kadar gecirdigi degisime dikkat cekmek icin birkag hususa de-
ginmek gerekmektedir. Tarihsel siire¢ igerisinde parodi konusunda diinyada yapilan
caligmalara bakildiginda, aslinda bu kavramin ¢ok yeni olmadig1 ve Aristoteles’e kadar
uzandig: tespit edilebilir. Nil Goksel’in de yazisinda belirttigi iizere Aristoteles, Poeti-
ka’sinda sanati bir taklit olarak nitelendirir. Bu noktada ‘komedya’ dogrudan parodiyle
iligkili bir tiir oldugu i¢in Aristoteles’in su tespiti de dikkat ¢ekicidir:

“Komedya ortalamadan daha asagi olan karakterlerin taklididir; bununla birlikte
komedya, her kétii olan seyi de taklit etmez; tersine giiliing olan taklit eder, bu da soy-
lu olmayamn bir kismidw: Ciinkii giiliing olamin 6zii, soylu olmayisa ve giiliing olana
dayanir.””

Antik donemde ‘komedya’nin temel 6zellikleri taklit etmek ve giiliinglestirmektir.
Parodi de ‘alayc: taklit ten dogar ve kokeni itibartyla da ‘komedya’ya dayanir. Ancak
gilinlimiizde parodinin taklit etmek ve giiliing kilmanin Gtesinde islevlerinin oldugunu
ve metinler arasilikla birlikte bu islevselligin ‘yeniden yazmak’ ve ‘ironiklestirmek °
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yoniinde ilerledigini de belirtmek gerekir. M. Bakhtin’in Karnavaldan Romana adl
¢aligmasi parodinin kokenini kutsal metinlerin ve ritiiellerin parodisine dayandirir ve
bu durum “parodia sacra” olarak adlandirilir. Ayrica bunun temelinde de karnavallas-
mada ve parodide oldugu gibi ‘giilme’ vardir. Rabelais’nin Pantagruel ve Gargantu-
a’sindan hareketle Bakhtin yar1 ciddi yar1 komik tiirlere, giilmenin tarihine ve karnaval
kiiltiirline odaklanarak “Roman diger tiirlerin parodisidir.” der. Bakhtin bu ifadesiyle
parodiyi bir tiir sorununa tagimakta ve roman tiirlinii parodi olarak kabul etmektedir.
Romanin ve parodinin koklerini de karnavalesk yasamdaki eglence ortaminda, hiye-
rargik diizenin altiist edilmesinde ve 6zgiirlesmede arar. Bakhtin’de parodi {i¢ kavram
iizerinde yiikselir. Bunlar; ‘giilme’ (alay-mizah-komik), ‘karnaval’ (Menippos Yergisi
ve Sokratik diyalog) ve ‘elestiri’ (sosyal tenkit-hiciv) olarak kargimiza ¢ikar.

Gerard Genette’e gore genel olarak metinler arasiligin, 6zelde parodinin bir taklit-
ten ¢ok ‘yeniden yazma’ olarak algilanmasi gerekmektedir. Metinler arasilik teknikleri
olarak adlandirilan parodi-pastis-travesti-karikatiir gibi kavramlarin smirlarmin belir-
lenmesinde iki edim one ¢ikar. Bunlardan ‘doniisiim’ (transformation), parodi ve tra-
vestiyi, ‘taklit’ (imitation) ise pastis ve karikatiirii meydana getirir. Bu noktada klasik
dénemde parodinin taklit, modern déonemde ironi ve elestiri, postmodern dénemde ise
‘yeniden yazma’ islevinin 6n planda oldugu gériilmektedir. Ornegin Don Kisot igin kim-
se sovalye anlatilarinin bir taklidi demez. Birgok insan bu eserin ironi (alay ve elestiriyi
de kapsar) temelinde bir yeniden yazma oldugunu kabul eder ya da en kdtii ihtimalle
sOvalye romanlarindan etkilendigini ifade eder. Yine Ulysses’in Homeros un eserinin
bir taklidi oldugunu da diigiinmeyiz. Cilinkii modern ve postmodern dénemler i¢in me-
tinler arasilik doniistiirmeye dayanan bir yeniden yazmay1 ve eski metinlere bu siire¢
iginde iglevsellik kazandirmayi ¢ok daha fazla 6n plana ¢ikartir. Bu nedenle parodinin
ilk cagda dayandig: temeller ve islevsellik ile giinlimiizde dayandig: temel ve islevsel-
lik farklilik gostermektedir.

Parodi Dosyasi

Metinler arasilik teknikleri arasinda sayilan parodi, pastis, travesti gibi kavram-
lar Tiirk edebiyatinda postmodern romanlari incelemede son donemde yaygin olarak
kullanilmaktadir. Her ne kadar bu kavramlar modernist romanlarla birlikte literatiirii-
miizde yer almaya ve 6nem kazanmaya baslamissa da bunlarin ¢ok yeni kavramlar ve
yalnizca postmodernist roman teknikleri olduklarini diisiinmek yanlistir. Dosya calig-
masina yazisiyla katki sunan Nil Goksel’in de vurguladigi gibi bu kavramlarin ‘taklit’
ve ‘komedya’ temelinde Aristoteles’e ve dncesinde kilise miiziklerine kadar dayandig
bilinmektedir. Bu nedenle bahsedilen kavramlarin postmoderniteyle ortaya c¢iktigini
diistinmek, bilmeyenler icin Amerika’y1 yeniden kesfetmekten ibaret olacaktir.

Dosyaya yazilariyla katki saglayan isimlerin parodi kavramina farkli yonlerden
yaklastiklar1, cogunlukla yazinsal alanda ve sinemada kullanilan bir teknik olarak paro-
diyi irdeledikleri goriilmektedir. Bu durum parodinin ¢ok yonlil bir kavram oldugunu
gostermekle birlikte sinema ve edebiyat disinda hangi alanlarda parodinin yansima-
larinin oldugunun arastirilmasi ve orneklendirilmesi noktasinda yeni caligmalar i¢in
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de merak uyandiricidir. Sinema, edebiyat, miizik, plastik sanatlar, resim ve belki de
mimariye kadar uzanan genis bir alanda parodinin izleri siiriilebilir.

Dosyadaki yazilar arasinda Nil Goksel’in ‘Mesafeler’ adli yazisinin kavramin
teorik boyutunu ortaya koyma noktasinda 6ne ¢iktig1 ve farkli kuramecilarin parodiy-
le ilgili tespitlerini de igerdigi goriilmektedir. Dosyaya yazilariyla katki sunan Dinger
Esitgin, Umit Giiglii, Hayriye Unal yakin dénem Tiirk siiri ve romanlarindan &rnekler
secerek parodiyi agiklamaya ¢alismislar. Uygulama ve 6rnek metinlerle yazilarin zen-
ginlestirilmesi konunun teorik diizeyde kalmadigimi gostermektedir. Parodi kavramimin
ornek metinler iizerinde somutlastiriimasi oldukga 6nemlidir. Burada Umit Giiglii’niin
parodiyi bir ‘yeniden yazma’ olarak kabul edip yakin donem Tiirk siirinden 6rneklere
yonelmesi, parodinin islevinin antik donemden giiniimiize kadar degistigini ve taklidin
Otesine gegtigini gérmemiz noktasinda dikkat ¢ekicidir. Yazisinda Mallarmé’nin “Zar-
la Asla Dénmeyecek Sans”, Ece Ayhan’in “Mechul Ogrenci Anit1” ve Orhan Veli’nin

“Vatan I¢in” siirleri ve bunlarin parodik doniisiimleri/yeniden yazimlar1 yer almaktadir.

Bir baska yazida Hayriye Unal’m Edip Cansever’in ‘Ben Ruhi Bey Nasilim” kitab
tizerinde farkli okuma denemesi Tiirk siirinde parodik metinlerin azimsanamayacak
derecede oldugunu diisiindiirmektedir. Unal’m “Parodinin komikle olanca ilgisi ise
siirde tiimiiyle gecerliligini yitivir. Giilmenin felsefesi ve komigin ardinda yatan “muzir”
zihinde korunur.” seklindeki tespiti Linda Hutcheon’in parodinin alayci bir elestiriye
sahip olmak zorunda olmadig1 yoniindeki goriisiinii hatirlatmaktadir. Dinger Esitgin
ise Tiirk romaninin en postmodern 6rneklerinden biri kabul edilen Orhan Pamuk’un
Kara Kitap’1 iizerinde bir parodi 6rneklemesine yer vermistir. Esitgin de parodi yerine
Kubilay Aktulum gibi ‘yansilama’y1 kullanarak ‘giiliing etki’yi disarda birakmak iste-
digini belirtmistir. Alim Kahraman ise yazisinda divan edebiyatindaki ‘tehzil’ ve ‘hezel’
kavramlarini 6n plana ¢ikartarak, bunlar1 birer parodi 6rnegi olarak kabul etmektedir.
Kahraman’in tespiti divan siirinin bazi 6rneklerinin de parodi niteligine sahip oldugu-
nu, parodinin Tiirk edebiyatinda da eskiden beri var oldugunu gostermektedir.

Parodi’nin sinema teknigi olarak kullanilmasi ve sinema-parodi iliskisiyle ilgili
olarak Hasan Bozdas, Mehmet Y1ldirim ve Ali Berkay’in yazilar1 dosyada yer almakta-
dir. Yazilarda The Matrix, Woody Allen’in, Yaramaz Harry, Terry Gilliam’in The Zero
Theorem adli yapitlar1 parodik 6rnekler olarak degerlendirilmistir. Parodinin sinema
teknigi olarak da bu yazilarda ele alinmasi dosyaya zenginlik kazandirmistir. Ayrica
dosyada parodik nitelige sahip resimlerin de yer almasi hem gorsellik hem de parodinin
farkli sanatlardaki yansimalarmi gérmek adma dnemlidir. Yalgin Ari’nin sosyal med-
yanin bir parodi alan1 haline doniistiigii yoniindeki tespitlerine katilmamak miimkiin
degil. Ayrica Ari’min parodi kavramimi ¢ok farkli bir alan olan Internet ve sanal ortam
ile iligkilendirmesi, parodiye yeni bir kap1 aralanmis oldugunu da gosteriyor.

Dergide metinler arast yontemleri ve kategorileri kapsayan, teorik ve uygulama
caligmalarina yer veren bir ‘metinler arasi iliskiler’ 6zel sayisinin hazirlanmasi, eles-
tirel bakig agilari i¢in temel bir kaynak olusturacak, bu alandaki 6nemli bir eksikligi
giderecektir.



